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Merci d’avoir acheté un produit de la marque Livoo. Nous accordons une grande attention a la conception, a
I’ergonomie et a une utilisation facile de nos produits. Nous espérons que ce produit vous donnera toute
satisfaction.

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS

Cette notice d’utilisation est également disponible sur notre site www.livoo.fr

CONSIGNES DE SECURITE

Le produit ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans en raison du risque d'étouffement.

Contient de petites piéces, afin d'éviter qu'il ne soit avalé, veuillez vous assurer que toute utilisation par des enfants
est effectuée sous la surveillance d'un adulte.

N'exposez pas I'appareil a des températures anormalement élevées ou basses. Conservez |'appareil au frais (a
température ambiante) dans un endroit sec et sans poussiere et n'exposez jamais le produit a des températures
élevées ou a la lumiére directe du soleil. Ce produit ne convient pas a une utilisation sous I'eau ou dans des
conditions humides. Veillez a ce que votre kit vlogging reste toujours au sec.

N'essayez pas de remplacer ou de modifier les led du carré de led.

N'utilisez pas de chargeur USB avec une tension excessive pour alimenter le produit. L'idéal est d'utiliser un appareil
de 2,1 amperes maximum.

Veillez a débrancher le cable USB lorsque vous ne |'utilisez pas.

Si vous pensez que ce produit est endommagé d'une quelconque maniere, veuillez ne pas l'utiliser.

Pour éviter tout risque de choc électrique, n'insérez pas le cordon d'alimentation avec les mains mouillées.

Veuillez éliminer les déchets et résidus a la fin de la durée de vie du produit conformément aux lois et reglements
locaux.

Dans le cas peu probable d'une surchauffe, de fumée ou d'odeurs désagréables provenant de I'appareil, débranchez-
le immédiatement du cable de chargement.

Protégez le produit contre les chutes, les chocs et les impacts.

CARACTERISTIQUES

= Kit vidéo vlogging

= Trépied

= Flash LED rechargeable

= 3 modes d'éclairage, chaud, doux et blanc (3500-7200K)

= 10 intensités lumineuses réglables, 96 LEDs

= Support pour téléphone de 6,5 a 10 cm de large

= Microphone filaire

=  Télécommande compatible Bluetooth® déclencheur photo/vidéo
= (Cable de chargement USB inclus


http://www.livoo.fr/

oukwnNR
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Lumiére video LED

Téte de trépied

Support lampe a LED
Support téléphone universel
Microphone

Mini trépied

(1)

(3)

(5)

360°

N

=V

Rotation de 360°
pour ajuster le
serrage

Rotation de 360°
pour ajuster le
serrage

pour ajuster I'angle
d’inclinaison du
trépied
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MONTAGE

I Visser la téte de trépied a la

[N
partie inférieure de la lampe
LED
.
Fente carrée
=, _________..---

Clipper la téte de trépied au
support de la lampe a LED

Visser le support de

lampe a LED au trépied
p ._ ! Ajuster la longueur

Trou rond

Insérer le support de la
lampe a LED au trépied au
niveau de I'extrémité du
trou (partie arrondie)
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@

Apreés |'étape @ visser le support de téléphone universel sur le
support de la lampe a LED, pour consolider le tout.

Fente carrée

Insérer le micro dans la
fente carrée, puis visser
fermement

Suivez les cinq étapes puis terminez l'installation

OOBOBONGO,
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a. Utilisation de la lampe LED
Bouton on/off /
Sélection du mode

o . d’éclairage Intensité lumineuse +
Intensité lumineuse -

Prise de recharge micro

Chargement complet de la )
de la batterie lampe LED UsB

batterie (LED allumée en
vert)

1. Allumer la LED / Changer le mode d’éclairage
Appuyez brievement sur le bouton pour allumer la LED, la LED blanche s'allume. Chaque pression sur le
bouton changera le mode d’éclairage (chaud, doux et blanc)

2. Ajuster la luminosité
Appuyez brievement sur le bouton « intensité lumineuse - » la luminosité diminue.
Appuyez brievement sur le bouton « intensité lumineuse + » la luminosité augmente.
Lorsque la luminosité est maximale, la lumiéere clignote trois fois.

3. Charger lalampe LED
Connectez le cable de chargement Micro USB, lorsque le voyant rouge est allumé, la lampe est en cours de
chargement, lorsque le voyant vert est allumé, la lampe a terminer de charger.
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b. Utilisation du microphone

Corps du microphone

Sortie audio du microphone { - | ;(- } Mousse de
_" ‘! | protection du
\ j microphone

Microbhone

Téte fixe en plastique souple l
(pour éviter de rayer le téléphone

portable) Casque d'écoute de 3,50 mm branché
dans le téléphone (sortie audio)

——

Pied du microohone

Pied de fixation du micropohone sur le support de

c. Installation du support du micro

Installation incorrecte : lorsque vous
insérez le corps du microphone il reste un
espace entre le corps et le pied du
microphone.

Microphone installé correctement : le corps du
microphone se clips parfaitement sur le pied du
microphone
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Utilisation de la télécommande

Appuyer sur le bouton pour prendre une photo

—— Routon on/off

Lors de la premiere utilisation : retirez le film protecteur des piles.

Appairage Bluetooth de la télécommande

Si I'appareil n'a jamais été jumelé avec un appareil Bluetooth® auparavant, vous devez suivre les instructions ci-
dessous pour jumeler la télécommande avec votre appareil Bluetooth® :

1. Allumez l'interrupteur, la lumiére bleue clignote, puis la télécommande est préte a étre jumelée.

2. Activez le Bluetooth® sur votre téléphone portable et recherchez le nom de couplage AB Shutter3.

3. Cliquez sur AB Shutter3 pour vous connecter. Si le voyant s'éteint, cela signifie que la télécommande
s'est connectée avec succes.

4, Lorsque vous allumez la télécommande, elle peut se connecter automatiquement au dernier appareil

gue vous avez couplé.
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DECLARATION UE DE CONFORMITE

Nous

DELTA

BP61071

67452 Mundolsheim — France

Déclarons sous notre propre responsabilité que I'Equipment radioélectrique

Kit vidéo vlogging
TEA271 (fréquence radio 2402 — 2480MHz)

Auquel cette déclaration s’applique, est conforme a la législation d’harmonisation de I'union
applicable : Directive 2014/53/UE

Usage efficace de fréquence radio
standard(s) en application
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Compatibilité électromagnétique
standards en application

ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

Niveau de sécurité d’équipement informatique
standards en application

EN 62368-1:2014 + A11: 2017

EN 62479 : 2010

EN 50663 : 2017

Mundolsheim, 24/03/2021
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Mise au rebut correcte de I'appareil (Equipement électrique et électronique)

(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systéemes de

collecte séparés)

La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE),

exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets ménagers.

Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage

_ des matériaux qui les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et I'environnement.

Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de la collecte
séparée.
Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche a suivre pour I'enlévement
de leur appareil.

(&

Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

e  Photo non contractuelle
e Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis



